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  Köszönettel A.-nak, R.-nek


  és Fritz Schardt professzornak


  


  Egy polip agya  fajtától és számítási módtól függően  ötvenhetvenöt különböző területből áll, a polip legtöbb neuronja mégsem az agyában, hanem a karjaiban található. Az extrém multitasking-követelmények, amelyekkel a polipfélék szembekerülnek, valószínűleg szerepet játszottak ebben a fejlődésben: a polipnak az összes karját koordinálnia kell, változtatnia kell a színét és a formáját, tanulnia kell, gondolkoznia, döntenie és emlékeznie  egyidejűleg pedig feldolgozni a karjai minden centiméterével ízlelt és kitapintott információkat, s rendezni azoknak a vizuális ingereknek a kavargását, amelyeket jól fejlett, az emberéhez nagyon hasonló szemei szállítanak.


  Sy Montgomery Rendezvous mit einem Oktopus című művéből


  Prológus


  És elkezdődött: a Föld nevű bolygó, amelyet szeretünk a mi bolygónknak nevezni, körülbelül 4,4 milliárd évvel ezelőtt keletkezett.


  Mi, emberek pedig csak egy nagyon, nagyon új, és talán csak átmeneti jelenség vagyunk rajta. Az, hogy mennyire jelentéktelenek vagyunk, és milyen visszafogottnak kellene lennünk ezért, jól bemutatható egy kis számolási játékkal.{1}


  Ha a Föld bolygó eddigi története egyetlen év, azaz 365 nap alatt játszódott volna le, egy hónapnak 375 millió év felelne meg. Egy nap 12 millió év lenne, egy óra félmillió év, egy perc 8500 év, egy másodperc 140 év.


  Újév napján, január elsején kezdetét veszi a Föld születése. Már létezik a Nap, amely körül ősállapotú bolygók jönnek létre.


  Januárban a Föld felforrósodik, a földgolyó folyékonnyá válik, vastartalma lesüllyed a Föld magjába.


  Februárban kéreg képződik, a Földet víz borítja. Elkezdődik a kémiai evolúció.


  Március elején kialakulnak az első kontinensek. Első biológiai létformaként létrejönnek a kékalgák és a baktériumok. Az algák anyagcseréje során oxigén szabadul fel. Elkezdődik az atmoszféra átalakulása.


  Augusztusban már elég oxigén áll rendelkezésre a legegyszerűbb állatok  például a kéthéjú rákok  megszületéséhez.


  Októberben erőteljes lávaömlések során Kanada egész északkeleti területét lávaréteg vonja be. Jégkorszak veszi kezdetét.


  Modellévünk november havának 16. napján új korszak kezdődik a Föld történetében: a kambrium.


  November 17 körül megkezdődik a második eljegesedés.


  November 19-én néhány óra leforgása alatt megszületik az összes élőlény építési terve.


  November 27-én a szárazföldeken kifejlődnek az első növények.


  December 3-án az első állatok kimásznak a szárazföldre.


  December 4-én kezdetét veszi a karbonkor. A hüllőkből kialakulnak az első emlősállatok, madarak, óriásgyíkok és szauruszok.


  December 8-án, a karbonkor végén, új nagy jégkorszak kezdődik, amely december 12-ig tart.


  Az északi és a déli kontinens december 11-i összeütközésével felgyűrődik Észak-Amerikában az Appalache-hegység, Észak-Afrikában az Atlasz. Még minden kontinens egyetlen szárazföldblokkot alkot.


  December 14. és 17. között az őskontinens négy nagy lemezre törik szét: megszületik Észak-Amerika, Európa/Ázsia, Dél-Amerika/Afrika, India/Ausztrália és az Antarktisz.


  December 25-ig a szauruszok életformája uralja a Földet, december 25-ének délutánján azonban megkezdődik az emlősállatok pályafutása.


  December 27-én és 28-án a kontinentális vetők által közrefogott kőzettömegek összeütközése során kialakul az összes mai magashegység. Ázsiában december 28-án India összeütközik Tibettel, s az ütközés a Himalája felgyűrődéséhez vezet.


  Csak december 31-e napjának estéjén bukkannak fel korai embertípusok jelei Kelet-Afrikában.


  23 óra 50 perckor, egy átmeneti, melegebb korszakban, egy barlang a Düsseldorftól nem messzi Neander-völgyben már lakott. 23 óra 52 perckor megkezdődik a jégtömegek átmenetileg utolsó előrenyomulása, és Észak-Németország egyes részeit is beborítja.


  23 óra 56 perckor, a jégkorszak alatt, Európában megjelenik az anatómiailag modern ember, a Homo sapiens.


  23 óra 29 perckor olvadni kezdenek Észak-Németország és Skandinávia gleccserei.


  Modellévünknek ebben az utolsó percében, földtörténetileg a holocén korban kezdődik el az emberiség tulajdonképpeni kultúrtörténete.


  23 óra 59 perc 28 másodperckor felépül Egyiptomban a Kheopsz-piramis. Éjfél előtt 22 másodperccel él Ábrahám, a zsidóság megalapítója.


  20 másodperccel éjfél előtt megírják Mózes könyveit, valamint Homérosz Iliászát és Odüsszeiáját.


  14 másodperccel éjfél előtt megszületik Jézus Krisztus, 10 másodperccel éjfél előtt Mohamed próféta.


  3 másodperccel éjfél előtt Kolumbusz elindul Indiába, és felfedezi Amerikát.


  Az év utolsó két másodpercében a Föld bolygón élő emberek száma egymilliárdról nyolcmilliárdra nő.


  Modellévünk utolsó másodpercében, földtörténetileg immár az antropocénben, az első olyan korban, amelyben az emberé a döntő szerep, az emberiség elhasználja, elégeti összes szén-, olaj-, gáz- és érctartalékának nagy részét,

  a fosszilis tüzelőanyagokat.


  Az ember nevű fajt ennek nyomán az a veszély fenyegeti, hogy megsemmisíti a környezetet, és lakhatatlanná teszi a Földet.


  Hogyan pillantanak majd vissza ránk a gyerekeink? Vagy nem is lesznek gyerekek?


  2018. október 16., kedd


  Jamal-félsziget, Északnyugat-Szibéria, Oroszország


  A legtöbb ember nem kedveli a hideget, Gennagyij Sadrin azonban kimondottan szerette. Kétrétegű bőrkabátja megvédte a széltől, a rénszarvasbőr bélés meg a nyakánál és a csuklójánál rávarrt prém melegen tartotta. Gennagyij felkészülten várta a szibériai hideget.


  Csakhogy a hideg nem jött.


  Már az előző tél is túl enyhe volt, az azelőtti ugyancsak. Most azonban még azoknál is melegebb volt, s ez aggasztotta Gennagyijt. A föld túl nedves volt, a szél túl meleg.

  A rénszarvasai nem tudnak majd haladni a puha talajon.

  A rénszarvasoknak jég kell.


  Már régen fel kellett volna kerekedniük, megindulni a déli, táplálékban gazdag erdők felé, de hogyan tegyenek meg négyszáz kilométert ezen a puha talajon? Gennagyij pásztor volt, ahogyan a szülei és a nagyszülei is, és minden őse, akire csak a család emlékezett. A rénszarvasokkal és a rénszarvasokból éltek. A húsukat ették és a vérüket itták.

  A bundájukból a nők kabátot és takarót varrtak, a csontjaikból szerszámokat, késeket, sátorhorgokat készítettek, az inakat varrásra használták.


  Ősei minden tudása sem volt azonban elegendő ahhoz, hogy Gennagyij választ találjon arra a nagyon egyszerű kérdésre: mit tegyen, ha nem jön a fagy?


  Gennagyij nyelvén a jamal annyit jelentett, a nagy messzeség. A félsziget évszázadokon át isten háta mögötti helynek számított a messzi permafrosztban. A világ soha nem figyelt rá. Amikor Gennagyij megszületett, szűkebb hazájában, a Jamali Nyenyecföld autonóm körzetben nyolcvanezer ember élt  amíg fel nem fedezték itt a világ legnagyobb gázlelőhelyét. Mire Gennagyij negyvenéves lett, már több mint félmillió ember élt a körzetben. Hogy most, amikor az ötvenegyedik évében járt, hányan éltek itt, nem tudta megmondani.


  Amit azonban tudott: a legtöbbjük számára már nem volt fontos a föld. Gyárakban és a fúróállomásokon keresték a kenyerüket, útjaikkal átszelték a rénszarvasok legelőterületét, megmérgezték a vizeket. Az Ob folyóból egyetlen év alatt százhuszonötezer tonna nyersolaj ömlött a Jeges-tengerbe.


  Gennagyij sejtette, hogy már nem sokáig tudja megóvni a családját.


  Ezen az éjszakán hirtelen gyereksírásra ébredt. Szergej, a legkisebb fia, aki nemrégiben töltötte be a negyedik évét, belázasodott. Már két napja alig evett valamit, még a nyáron gyűjtött bogyókat sem kívánta. Sápadtan, izzadva, reszketve feküdt a prémmel borított fekhelyen. Gennagyij felesége, a két lánya és az idősebbik fia a gyerek mellett térdelt, az anya a kisfiú fejét simogatta. Gennagyij belebújt bőrcipőjébe, és elindult, hogy elhozza Jorakot, a sámánt.


  A nyenyecek mindennel gyógyítottak, amit csak a természet adott nekik. A sámán ismerte a növényeket, lázcsillapító tejet tudott préselni a fűzfaágakból, ismerte a fájdalom elleni ráolvasásokat, azonban volt annyira modern ember, hogy tudja, mikor nem segít többé a mágiája.


  Jorak Gennagyij vállára tette a kezét.


   El fogjátok temetni Szergejt, barátom. Olyan mélyre temessétek, amilyen mélyre csak tudjátok. Egy átok tért vissza, egy ősi kórság.


  Szergej, a kicsi fiú gyengén lélegzett. A láza egyre emelkedett, a fűzfavesszőből nyert tej már nem segített rajta. Jorak végigsimított a kisfiú homlokán.


   A fagy megvédett volna a betegség átkától, de most, amikor minden csak olvad, a veszély egyre nő. Valószínűleg az egyik állatod kapta el, vagy talán több is.


  A rákövetkező napon Gennagyij eltemette a legkisebb fiát. A család rögtön a temetés után útra kelt, estére azonban a két kislány is belázasodott, s két nappal később meg is halt. Amikor a felesége, Katyerina is meghalt, Gennagyij már ahhoz is gyenge volt, hogy eltemesse. Az egész család meghalt  s velük kihalt a jamali nyenyecek egyik régi nemzetsége.


  Amikor nem sokkal később egy másik nagycsalád megtalálta és befogta az elárvult rénszarvasokat, rövid időn belül még tizenöt ember meghalt, és a teljes rénszarvascsorda elpusztult. Minden, ami megmaradt belőlük, egy aprócska jegyzet volt az egyik jelentéktelen orosz internetes híroldalon: Halottak a permafrosztban  újra felbukkant a lépfene kórokozója?


  2019. január 29., kedd


  Az Orosz Föderáció elnökének dácsája Novo-Ogarjovóban, a Moszkva melletti Ogyincovszkij kerületben


   Nincsenek jó híreim, barátaim  mondta Szecsin.  Újabb hibákat fedeztünk fel. Csak az elmúlt héten huszonhét esetet találtunk, mind új rés és repedés a vezetékek mentén. Két helyen lakótömbök is összeomlottak.


  Igor Ivanovics Szecsin, a Rosznyefty igazgatótanácsának elnöke körbehordozta pillantását az egybegyűlteken. Először Alekszej Boriszovics Millerre nézett, aztán Gerhard Schröderre, végül Vlagyimir Putyinra.


  Kint napok óta havazott, egy hóeke csak nemrégiben tudta megtisztítani a dácsához vezető utat. A bejárattól jobbra és balra hatalmas hóhegyek tornyosultak. A kandallós szoba ablakából máskor látni lehetett a garázs előtt dohányzó, főnökeikre váró sofőröket, most azonban túl sűrű volt a havazás, öt méterre sem lehetett ellátni. Nehéz volt elképzelni, hogy elmaradó telek miatt kellene aggódniuk.


  Putyin hallgatott. A kandalló tüzébe nézett. A dácsája egy udvarház volt konferenciatermekkel, melléképületekkel, sportcsarnokkal, két konyhával, egy tévéstúdióval, valamint egy bunkerrel, három szinttel a föld alatt. A kandallós szoba is csak a fényképeken festett otthonosan: ott, ahol általában a házi fényképész állt, a szoba teljesen dísztelen volt.


  Putyin felpillantott.


   Még több pocsék hír?  kérdezte.


  Miller kihúzta magát.


   A berendezéseink és a vezetékeink negyvenöt százaléka a veszélyeztetett területeken helyezkedik el.


  Ha a talaj továbbra is ilyen gyorsan és mélyen olvad, Miller Gazpromjának egész infrastruktúrája veszélybe kerül. A gázhidrátok néha be is gyulladtak a jégdombok alatt, és senki nem tudta megmondani, hol és mikor kerülhet sor a következő robbanásra. A helyzet súlyos volt. Nagyon súlyos.


  Hozzájárultak a szibériai erdőtüzek is: több és nagyobb tűz, mint amit valaha feljegyeztek. A tüzek pedig tovább gyorsították a talaj olvadását, aminek a következménye több metán volt, ismét csak gyorsítva a klímaváltozást. A prognózist eddig is ismerték  de az, amilyen elsöprő erővel váltak valóra a jóslatok, és hogy Oroszország lehet a klímaváltozás egyik első áldozata, mindent megváltoztatott.


  Mindannyian tudták, hogy nem mehet így tovább.


  A havazás nem állt el. Késő délután, amikor már teljesen sötét volt, a kis, nem hivatalos találkozó véget ért. A sofőrök a szürke havazásban manővereztek autóikkal. Miller és Szecsin eltűnt a kavargó hótömeg mögött. Schröder, mielőtt elköszönt volna, a táskájába nyúlt, és egy könyvet vett elő.


   Ezt még oda akartam adni neked  mondta.


  Putyin összehúzta a szemöldökét.


   Tudod, hogy nincs időm olvasni. Mostanában meg végképp nincs.


   Azt hittem, gyakorolni akarod a németet, hogy ne felejtsd el  felelte Schröder.


   Hm  válaszolta Putyin.


   Nem kell az egészet elolvasnod  mondta Schröder.  Megjelöltem három oldalt. Polipfélékről szól. Bostonban.


  Putyin átvette a könyvet. A tekintetében gúny csillant.


   Polipfélék. Vagy úgy.


   Meg fogod érteni  mondta Schröder, és elindult a kocsija felé.


  Putyin felemelte a kezét, integetett, aztán visszament a dácsájába, és kinyitotta a könyvet.


  2100. május 3., hétfő


  Hagenburg, a Hannoverhez közeli Steinhuder-tónál,


  Németország


  Gundlach kinyitja a szemét. Azonnal éber. Régebben mindig lassan siklott át az álmok világából a valóságba, félálomban heverészett még egy kicsit, vagy kényelmesen nyújtózott néhányat. Most azonban itt van ez a mesterséges intelligencia, ez a robot, ápolónő, titkárnő és nevelőnő egyetlen gép képében. Tracy pedig, mert így hívják a masinát, azonnal észreveszi, ha Gundlach már nem alszik.


   Jó reggelt, Maximilian. Hat óra húsz perc.


  Meleg, érzéki hangja volt. Az ágy lábánál várakozott, s most elfordította fehéren fénylő fejét. A szoba máris kivilágosodott. Bekapcsolt a zene, egy zongoradarab a huszadik század hetvenes éveiből. Song for Guy. Elton John. Szomorkás dallam.


   Rosszul aludtál. Hadd mérjem meg az értékeidet.


   Jaj, Tracy  mormolja Gundlach.  Legalább hadd keljek fel előbb…


  A robot azonban már meg is ragadja a karját.


   Vérnyomás száztíz per hatvan  közli.  Vashiány, D-vitamin-hiány, B12-vitamin-hiány. Savtúltengés a gyomorban. Gyógyszeres kezelés az eddigiek szerint.


  Már oda is tartja Gundlach elé fehér kezét, a tenyerében egy bíborszínű tablettával. Gundlach elveszi. Tracy mosolyog és utasítást küld a konyhába. Fehérje- és vastartalmú reggeli kell, italnak zöld matcha tea. A konyhából zümmögés hallatszik.


  Gundlach fáradt. Igen, mostanában tényleg rosszul alszik. A gyomra is fáj.


  Lassan felkel, és a ruhásszekrényhez lép.


   A találkozó háromnapos lesz…  A hangja fásultan kong.


  Tracy máris odagurul egy bambuszbőrönddel.


   Valóban így áll a naptáradban  mondja, és már pakolja is az ingeket, öltönyöket, alsónadrágokat és zoknikat a bőröndbe.


   Köszönöm  mondja Gundlach.


  Örül Tracynek. Kellemesen nem emberi, nem is hasonlít az emberies-érzelgő kínai robotokra. Régi barátja, Seitz, a szociofizikus egy olyanra akarta rábeszélni. Gundlach azonban özvegy, és nyolcvanhat évi házasság után egyszerűen árulásnak érezne egy humanoidot maga mellett. Nem, Tracy egyszerűen csak ott van, segít a mindennapokban, de meg sem próbál pótolni valakit.


  Gundlach közben lezuhanyozott, s most az arcát veszi szemügyre a tükörben. Néhány ránc a szokásosnál mélyebbnek tűnik. Százöt éves. Az ember nem maradhat örökre hetven, gondolja, és ezen nem segít sem sport, sem kardiostúdió, sem semmilyen előadás, és semmilyen utazás mindenféle konferenciára. A helyes táplálkozás az, ami segít.


  Konyhai robotja, egy névtelen gépezet, az egyik karjával friss salátát szed az aquaponik berendezésből, amelyben szivárványos sügéreket tenyésztenek és haszonnövényeket nevelnek. Egy másik karja a négy közül fehér, nyúlós masszát kavargat a serpenyőben, két ollóujja a salátát aprítja. Egy további kar a fűszert adagolja.


   Mungóbab rántotta spenótos, kapros algasalátával  közli egy férfihang.  Jó étvágyat!


  Gundlach leül az aquaponik berendezés és a tűzhely közötti zugba. Szeretne jobb erőben lenni, hogy kiélvezhesse Párizst. A találkozó a másik hat résztvevővel az év legjobb eseménye szokott lenni. Azt is nagyon várja, hogy lássa az új játékszereket Michelle lakásában. Agrártudósként és -mérnökként Gundlach osztozik a nő lelkesedésében a fenntartható hétköznapi technika iránt, különösen az ökodizájn területén. Kíváncsian várja, milyen érdekes új bútorokat mutat be Michelle, a termékdizájner. És természetesen Seitznek is örül. Briliáns gondolkodó. Az étel meg szokás szerint remek lesz, a borok a legjobbak. Vacsora után pedig, mint mindig, késő éjszakáig beszélgetnek majd.


  Ebben az évben történelmi téma áll majd a középpontban. A nagy döntések évei. A 2025 körüli évek. Miért úgy történt minden, ahogyan történt? Másképpen alakult volna-e, ha akkor nem emberek, hanem algoritmusok irányítanak?


  Gundlach közülük az egyetlen, akinek vannak emlékei azokról az évekről. Az egyetlen a hét résztvevő közül, aki ott volt akkor.


  Az intelligens számítógépek szerepéről szívesen és készségesen beszél és vitázik, de a hetven-nyolcvan évvel korábbi élményeiről nem szeret beszélni.


  Kiissza a teáját. A gyomra máris kevésbé ég.


  Tracy az ajtóhoz gurítja a bőröndöt.


   Az utazás a mágnesvasúttal negyvenkét perc tizenhat másodpercet vesz igénybe. Ajánlott egy meditáció.


   Igen, esetleg.  Gundlachnak mosolyognia kell.


  Tracy becsukja a szemét.


   Jó utat, Maximilian.


  2019. április 19., péntek


  São Paulo, Vila Madalena, Brazília


  Ricardo da Silvát nem érdekelte a szex, nem volt barátnője, nem olvasott könyveket, nem volt vallásos, alig voltak barátai, nem sportolt, nem nézett ki jól, nem szeretett táncolni, nem hallgatott zenét, nem érdekelte a politika, nem érdekelték az autók, nem érdekelte a pénz, a hírnév, a művészet, a gazdaság, a filmek, a divat  a harminckét éves Ricardo da Silva életében mindössze egyetlen szenvedély létezett: a főzés.


  Ricardo da Silva. Alacsony, kissé testes. Diplomata szülők, Kínában töltött gyermekkor. És amióta csak az eszét tudta, soha nem akart semmi más lenni, csakis szakács.


  Álmában sem gondolta volna, hogy egy napon meg kell mentenie a világot.


  Az emberiség története harmadik évezredének


  harmadik évtizede


  A 2020 és 2030 közötti tíz év volt a mindent eldöntő évtized. Az emberiség még soha nem állt ilyen mindent eldöntő sorsforduló előtt. Néhány százezer évvel korábban kicsi, védtelen, félős emlősállatként kezdte a pályáját, s emelkedett mára a Föld urává. A harmadik évezred kezdetére hatalma érinthetetlennek tűnt  ami azonban tévedés volt.


  A globalizáció nem volt új jelenség. Már legalább fél évezrede kezdetét vette, amikor meghódították, majd felosztották a spanyolok és a portugálok között a tengereket és a kontinenseket. Ilyen rendszerszintű hálózatba azonban, mint most, még soha nem szerveződtek a bolygón zajló folyamatok. Még soha nem fordult elő, hogy a bolygó egyik felén történtek ilyen közvetlen hatást gyakoroltak volna látszatra nagyon-nagyon messzi régiókra, országokra, akár egy másik földrészre.


  A klímakatasztrófa nem ismert országhatárokat, politikai autonómiát, ideológiákat.


  A Klíma Világtanács 2018. évi jelentése szerint a Föld 2100-ig még akkor is körülbelül 3,2 fokkal melegedne, ha minden kormány elfogadná és betartaná a párizsi egyezményben foglalt intézkedéseket. 2019-ben azonban még egyetlen ipari ország sem tartott ott, hogy akár csak meg is közelítse a kitűzött klímacélokat. Márpedig a háromfokos felmelegedés már nagyvárosok víz alá kerülésével járna. Elsüllyedne Sanghaj, Miami, Hongkong. Az erdőtüzek hatszor annyi erdőt pusztítanának el az Egyesült Államokban.


  Az ENSZ pesszimista  vagy talán realista  tanulmánya szerint, ha a Föld 2100-ig nyolc fokkal melegedne, a következményeket már elképzelni is alig lehet. Tűzviharok semmisítenék meg az erdőket. A világ összes városának kétharmadát elöntené az áradás. Trópusi betegségek pusztítanának. Az Északi-sark permafroszt talaja, amely pillanatnyilag a becslések szerint még 1,8 billió tonna szenet köt meg, felolvadna, a szén-dioxid az atmoszférába kerülne, s még tovább forrósítaná a Földet. A sarkvidéki jégtakarók egyre gyorsabban olvadnának, az óceánok vízszintje a becslések szerint 1,22,4 méterrel emelkedne. Banglades elsüllyedne, a Szent Márk-székesegyház elsüllyedne, a Fehér Ház eltűnne, a kínai Shenzhen városát a maga több mint tizenkétmillió lakójával elöntené az árvíz.


  Az élelmiszer-termelés akadozni kezdene, éhínséget és háborúkat kiváltva. Az édesvíztartalék szűkössé válna, olyannyira, amilyet még elképzelni sem mert eddig senki.

  A forróbb, szárazabb világban pedig villámgyorsan terjedne az agresszió, megszaporodnának a konfliktusok.


  Itt-ott persze biztosan lennének emberek, akik túlélik. De milyen körülmények között? Milyen science-fiction disztópiában kellene élniük? A civilizációk a maguk szépségével, az értelembe és a jövőbe vetett hitükkel együtt eltűnnének.


  A huszonegyedik század elején reneszánszát élte a vallásosság, elsősorban az iszlám nyomán, sajnos elvakult megjelenési formájában, iszlamista terrorként is. Összességében azonban, bár az értelem nyilvánvalóan az ateista gondolkodás mellett állt, úgy tűnt, egyre erősödik a vágy egy isten után. Egy isten után, aki beavatkozik, és a maga hatalmas, isteni autoritásában elmagyarázza az embereknek, mit és hogyan kell tenniük.


  Ez az isten azonban nem mutatkozott, legalábbis nem szállt alá az égből, hogy megakadályozza a klímakatasztrófát.


  Az isten utáni legnagyobb erőt a világhatalmak képviselték a bolygón: Kína, Oroszország, az Amerikai Egyesült Államok. A hatalom az államapparátusokban összpontosult  összességében néhány száz férfi és néhány nő döntött a teremtés sorsáról.


  * * *


  A jövő elé félve és borzadva néző emberek között pedig voltak, akik úgy gondolták, a szuperhatalmak szövetsége az egyetlen, amely még megállíthatja a végzetet.


  2019. április 27., szombat


  Kongresszusi Palota, Peking, Kínai Népköztársaság


  Gazemberek, gondolta a szenátor. Lenyűgözte és szórakoztatta, amit látott. Mindenesetre jobban csinálják, mint mi.


  Minden a legtökéletesebben szervezett volt, még a kísérő motoros rendőrök is pontos ék alakzatban haladtak a limuzinok előtt és mellett. Az út szélén vigyázzban álló rendőrök mosolyogtak. A képeskönyvbe illően zöld sávok növényzetét tökéletesen egyenletesre vágták. Karthauzi zöldek. Valószínűleg gyeptekercsek. Nagyon hatékonyak ezek a mi kínai barátaink és vetélytársaink.


  A szenátort egy pillanatra elfogta az irigység, aztán elmosolyodott, és megcsóválta a fejét.


  Apró mozdulat volt, de így sem kerülte el a mellette ülő asszisztense, John Chang figyelmét.


   Minden rendben, szenátor asszony?


  Lefelé szegzett tekintettel, udvariasan, aggodalmas hangon beszélt. A kínaiak folyamatosan aggódtak, hogy valami esetleg nincs rendben.


   Igen, igen, minden csodálatos. Csak láttam az utcákon az óriás képernyőket és a zászlókat, és azt gondoltam, ez már valami! Ha mi rendeznénk egy ilyen konferenciát, odahaza, Sacramentóban vagy Los Angelesben, valami biztosan félresikerülne, biztosan kaotikusabb lenne, távolról sem ilyen…


   Nos, bölcs vezetőinknek és népünknek természetesen leghőbb vágya, hogy a legjobb benyomást keltse a vendégeinkben  mondta Chang.


  Mintha verset mondana fel. Szinte teljesen akcentus nélkül beszélt angolul.


  A két kezét a térdén nyugtatta, tökéletesen párhuzamosan. A körmei tiszták voltak, ápoltak, valószínűleg manikűrözöttek.


  A szenátor rámosolygott a férfira.


   Ezt szépen mondta, Mr. Chang.


  A kísérő szerényen lehajtotta a fejét.


  John Changot a nagykövetség adta mellé, azzal a figyelmeztetéssel, hogy a kínai külügyminisztérium közvetítette ki, tehát ajánlatos tartózkodással kezelni. Más szavakkal: Chang minden este jelentést ír a külügyminisztériumnak és a különböző titkosszolgálatoknak.


  Kamala Harris kaliforniai szenátor és John Chang, a helyi asszisztense a konferencia három napjára, egy sötétkék,

  S-osztályú Mercedes hátsó ülésén ült, amely a rendőrök által lezárt sávban suhanó konvoj részeként robogott a Pangu Hoteltól a Kongresszusi Palotához. A várost máskor beborító szmogot most nem lehetett látni. A sofőrt sötétített üveg választotta el tőlük. A kocsiban bőr és virágok finom illata érződött. Az ülések borvörösek voltak.


  Egyértelműen különleges bánásmód, gondolta a szenátor. Akárcsak a Pangu Hotelban kapott luxuslakosztály is, kilátással a hatalmas város fénytengerére. Csak a fürdőszobája kétszer akkora volt, mint a szenátor sacramentói irodája.


  De miért?


  A szenátor kétségkívül feltűnő jelenség volt: ötvenes évei közepén járó, élénk, karcsú, csillogó szemű, egykori ügyész, egy tamil nő és egy jamaicai közgazdászprofesszor lánya,

  a Demokrata Párt tagja  a nemzetközi konferenciák világának hierarchiájában azonban a pozíciója inkább jelentéktelennek volt mondható.


  Az április napos és tiszta volt. A szenátor kinézett az ablakon. Még több zászló, még több üdvözlő felirat.


  Megérkeztek a Kongresszusi Palotához. A limuzin puhán fékezett. Livrés segítők és biztonsági emberek siettek az autó mellé. Kinyitották az ajtót, a szenátor kiszállt. Tengerkék kosztümöt viselt, ugyanolyan színű táskával. Észrevette, hogy a legtöbb begördülő limuzin kevésbé elegáns, mint az övé.


  A férfiakra pillantott, akik tiszteletteljes távolságban, tőle három méterre felsorakozva várták, most pedig meghajoltak.


   Ni hao!  köszönt hangosan a szenátor.


  A köszönésre sok fej felemelkedett, itt-ott egy óvatos mosolyt is látott.


  No kérem, még ha a kínaiak megelőznek is minket a gazdasági teljesítményükkel és a szervezettségükkel, azért van valami, amihez mi, amerikaiak, mégiscsak jobban értünk: tudunk kedvesek lenni.


  A konferenciát háromnaposra tervezték, témája az új selyemút volt, Xi Jinping államfő szeretett óriásprojektje, amelyen már hat éve dolgoztak a kínaiak. Új kereskedelmi utak Ázsia és Európa között, új vasúti összeköttetések, utak, az útba eső vagy távolabbi országoknak hitelek, infrastruktúra-projektek. A felzárkózás és a belső fejlődésre összpontosítás évtizedei után Kína immár a világ maradék része felé tekintett. Hiszen a birodalom a tizenkilencedik század elejéig az első volt, a kínaiak legalábbis így látták. Most megint az első lesz.


  Ezért kellett ez a konferencia. A találkozások, a munkacsoportok mind egyetlen üzenetet közvetítettek: itt vagyunk, színre léptünk, a csúcsra törünk.


  Száz országból érkeztek küldöttek a tanácskozásra, közöttük csaknem negyven állam- és kormányfő. Egy egyszerű kaliforniai szenátor ebben a mezőnyben leginkább közkatonának számított, ilyen különleges bánásmódot pedig végképp nem érdemelt volna  a kínaiak azonban nyilvánvalóan tudtak valamit, amit nem sokan.


  A biztonsági ellenőrzés, a táska- és testszkennelés előtt feltorlódott kissé a sor. A szenátor arab küldötteket látott hófehér disdásában, afrikai politikusokat hosszú, tarka öltözékben, és ott volt a tongai hercegnő, hagyományos, kagylókkal díszített déltengeri viseletben, mindenfelé mosolyogva. Tonga, a polinéziai szigetország, ugyan igencsak messze esett a selyemúttól, gyakorlatilag semmi köze nem volt hozzá, a kínaiak azonban nem voltak kicsinyesek.

  A szenátor néhány ismerőst is látott: itt volt az olasz diplomata, akivel más konferenciákon is találkozott már, és aki folyamatosan flörtölni akart vele, és a volt német államfő, egy magas, szőke, barátságos férfi, akit mindig rokonszenvesnek talált. Odaintett neki, a férfi visszaintett.


  A nagyterem a második emeleten volt. A szenátor feltette a táskáját az átvilágító gépezet futószalagjára, és meglepve érezte, hogy kezd izgatott lenni.


  2100. május 3., hétfő


  Quai de la Tournelle 15., Párizs 5. kerülete, Franciaország


  Ez a nő tudja, hogyan nyűgözze le a vendégeit, fut át Gundlach fején Michelle párizsi lakásába lépve.


  A nagy fogadószoba kellős közepén egy fa áll, világossárga és mentaszín füzérekkel beborítva. A nagy, de nem ormótlan, valószínűleg műfából készült asztalon gyümölcsök, vérvörös, ibolya- és orgonaszínűek, pontosan úgy, mintha véletlenszerűen rakták volna ki őket, s a színek csak véletlenül illenének egymáshoz tökéletesen. A falakon is növények futnak. A kanapék és fotelok mellett fehér edényekben paradicsombokrok és paprikatövek. Kicsi, régi kultúrnövények, régebben mindenfelé nőttek.


  Azután Gundlach megpillantja az akváriumot. Olyan nagy, hogy az első pillanatban ablaknak vagy monitorfalnak is hihetné az ember. Benne pedig egy polip. Egy méter hosszú, a bőre világospiros-fehér, furcsa rácsos elrendezésű, világos és sötétebb részekből álló csíkmintázatú. Az állat fején egymástól távol ül a két szem, a szemhéjak lecsukva. Jó tízcentis szemek. Közvetlenül alattuk kezdődik a nyolc karcsú, a vége felé keskenyedő kar.


  Michelle az asztalnál áll.


   Maximilian Gundlach!  A hangja még magasabb, mint Gundlach emlékezetében élt, és amikor Michelle arcára néz, alig tudja elhinni, amit lát. Nem létezik, hogy pusztán a vitamininfúziók hatása lenne!


   Úgy nézel ki, mint aki éppen most érettségizett, Mi­chel­le! Hihetetlen!


  A francia nő indigókék, az egyik oldalán mindössze combközépig, a másikon a földig leérő selyemruhát visel. A kivágásában világospiros, valódi Mars-kövek csillognak.


  Michelle a Párizsi Fenntartható Esztétika Főiskola igazgatója. A konviviális technika területén létrehozott alkotásai  attraktív, életigenlő mindennapi tárgyak  tették híressé.


   Bemutathatom Lionelt?  kérdezi.


  Gundlach egy pillanatig azt hiszi, Michelle-nek végül tényleg sikerült találnia egy férfit, aki kiállta szigorú elvárásainak próbáját, de visszafojtja a gúnyos megjegyzést.


  Michelle mosolyog.


   Lionel tegnapelőtt költözött be  mondja, a kezét a medencére téve.


  A polip egyik karja megindul felé. Michelle Gundlachba karol, és a többiekhez fordul.


   Most pedig fordítsuk komolyra a szót, kedveseim!  kiáltja.  Öt perc múlva kezdődik a vezetés!


  Gundlach csak most veszi észre a többieket. Odamegy Robert Glasshoz és Ann Georgiihez, akik csészével a kezükben állnak a nagy asztal mellett. Üdvözli őket és megpróbál nem túlságosan apaian viselkedni. Hozzávetőleg kétszer olyan idős, mint ők.


  Gratulál Robertnek a kitüntetéséhez. Ideje lenne hozzászokni, hogy már ötvenes éveikben járó emberek is nyújthatnak csúcsteljesítményeket. A németamerikai Robert nemrégiben nyerte el a fenntartható High-Speed startupok támogatásáért a Next Green Leadership díjat. A gazdaság és technika területén dolgozó fiatal, frissen végzett szakembereknek ad tanácsokat, valóban bámulatos teljesítményekre ösztönözve őket. Szakterülete a társadalom és a technika összekapcsolása. Foglalkozása gazdaságfilozófus.


  A svéd Ann ugyanilyen sikeres. Az ő nevéhez egy egészségügyi rendszer világszerte legnagyobb átalakítási folyamata fűződik, egy Egészségügyi Change Management főiskola megalapítása, s mintegy mellékesen még a teljesen lebomlasztható oltóanyagokról is írt egy fontos tanulmányt. Bár még negyven sincs, Ann az egyszerű világosszürke kosztümjében szinte idősebbnek tűnik a kollégáinál. Kicsi, karcsú, csendes, figyelmes.


  Az asztal másik oldalán Andzsana Tiwari és Iljana Lubalka áll, akiken jól látszik, hogy már maguk mögött hagyták a barátságos csevegés fázisát, és elérkeztek a vitához. Nem ez lenne az első alkalom, és a téma is mindig ugyanaz: milyen mértékben szabad digitalizálni és feljavítani az emberi agyat  s mekkora hatalmat szabad aztán adni egy ilyen agynak. A vitát eredetileg valamivel későbbre tervezték.


  Iljana sovány, szigorú pillantású, a humortalanságig tárgyilagos orosz neurológus és tanuláskutató. Kifejlesztett egy eljárást, amely számítógépes chipekkel jelentősen leegyszerűsíti az agy neuronális hálózatainak technikai bővítését. Mellette a Mind Uploading optimalizálásán dolgozik, amelynek során a tudat biztonsági másolatát egy külső médiumon tárolják. Számára világos: a legtöbb folyamatban a mesterséges intelligencia már régóta megelőzi az embert. A vezetés visszaszerzése reménytelen, de ha az agyat könnyebben lehet fejleszteni és frissíteni, az ember legalább a lépést tartani tudja.


  Iljanát három éve meghívták a Világkormány orvosi szakbizottságába, s mindjárt az első bizottsági ülésen egy kékes színű folyadékkal megtöltött injekciót mutatott fel a többi tagnak és a vendégeknek, közöttük két miniszternek:


   Hölgyeim és uraim!  kiáltotta.  Ez az injekció körülbelül akkora, mint egy hippocampus, ami a legfontosabb rész az önök agyában. És ez a folyadék…  itt kinyomott egy keveset a tűből  csak a hűtése egy chipnek, amelyet szabad szemmel nem is látnak, mégis okosabb, mint mi itt, mindannyian.


  A két miniszterre pillantva folytatta:


   Magától adódik tehát a kérdés, miért önök ketten hoznak itt döntéseket, nem pedig ez a csepp.


  Andzsana akkoriban nézte a közvetítést, de az ő véleménye már elvi szinten is teljesen ellentétes Iljanáéval. Jogászként más kérdéseket tesz fel. Alapvetőbbeket. Ki alkothat jogot és milyen célból?


  Andzsana Indiából származik és néhány éve tagja a kisebbségek jogaival és a bevándorlással foglalkozó nemzetközi bizottságnak. Családjának története az egyenlőtlenség ellen és az igazságosságért vívott harc története.


   Mit szóltok Michelle új lakótársához?  kérdezi Gundlach.  Döbbenetes teremtmény, nem igaz?


  A két nő elhallgat. Andzsana elmosolyodik. A bőre sima, egyetlen ránc nincs rajta. A haja még mindig őrzi természetes feketeségét.


  A polip felé néz, és bólint.


   Abszolút. És szerencsére elég öntörvényű is  mondja.  Michelle nem fog unatkozni mellette.


  Iljana arca komoly marad.


   A kérdés sokkal inkább az, a polip nem fog-e unatkozni Michelle mellett.


  Lefelé fordítja a pillantását. Egyik tenyerén kivetített billentyűzet jelenik meg, amelyet a kontaktlencséje vezérel. Iljana máris nyomogatni kezdi a billentyűket.


   Vannak arra utaló jelek, hogy a tintahalak egyes területeken intellektuálisan felsőbbrendűek nálunk  mondja mintegy mellékesen.  Különösen az egyre összetettebb realitások konstruktív kezelésében…


  Michelle félbeszakítja.


   Mindenki éhes? Akkor feltűnés nélkül kövessetek!


  Megindul egy világos folyosón, Robert és Ann, Andzsana és Iljana pedig csatlakozik hozzá. Gundlach éppen megindulna utánuk, amikor egy másik szobából hirtelen előlép Seitz. A szociofizikus szokás szerint nem vesződik a köszönéssel. Az ő világában már az is szívélyes gesztusnak számít, hogy Gundlach mellé szegődik.


  Gundlach az utolsó pillanatban fogja vissza magát, hogy ne veregesse vállon fiatal kollégáját. Seitz felfogása szerint a testi kontaktus szükségtelen, a csevegés felesleges.


  Seitz a társadalmi célok elérésének digitális módszereit kutatja, a mesterséges intelligencia szociális kompetenciáit és a csoportos folyamatok megjósolhatóságát. Harmincnégy éves, és Oxfordban, Chicagóban és a Massachusettsi Műszaki Egyetemen tanít  virtuális előadások formájában, a lakásából, egy zürichi toronyház tizenötödik emeletéről, aminek megvan az az előnye is, hogy így elkerülheti a valódi kontaktusokat.


  Belépnek a konyhába, amely a szalontól eltérően már-már sterilnek hat. Még az illata sem konyhaillat. Az asztalon csak néhány élelmiszer fekszik, mellettük egy túlméretezett mixernek tűnő gép áll.


   A konyhát száz százalékig napraforgóból készítették  magyarázza Michelle, és végigsimít a világosszürke, márványmintázatú munkalapon.  A bútorok a szár préselt kéregszálaiból készültek, és napraforgómagból készült lakkal impregnálták őket.


  Odalép Iljana mellé, és egy szögletes pálcának tűnő tárgyat emel fel, amelynek közepén különböző színű fénycsíkok látszanak.


   Lennél az önkéntesem, Iljana?


   Amíg a tudományt szolgálom vele  feleli az orosz nő.


  A csoport nevet.


  Iljana haja szinte világít a számtalan mennyezeti lámpa fényében.


  Michelle egy apró tablettát és egy pohár vizet ad a kezébe.


   Kéretik lenyelni!


  A neurológus habozás nélkül engedelmeskedik.


  Néhány perc telik el teljes csendben, aztán Michelle lassan szkennelni kezdi a pálcával a kolléganője hasát. A pálca sípol, Michelle pedig kihirdeti az eredményt:


   Kedves Lubalka professzor, önnek jelen pillanatban egy 48,6 százalékban teljes értékű szénhidrátokból, 27,3 százalékban fehérjékből és 24,1 százalékban lehetőleg háromszorosan telítetlen zsírsavakat tartalmazó zsírból álló étkezésre van szüksége, amelynek 2700 milligramm káliumot, 865 milligramm kalciumot, 11 milligramm vasat és 98 milligramm C-vitamint kell tartalmaznia. A további összetevőket itt olvashatja el részletesen…


  Iljana kezébe nyomja a pálcát, aztán feláll egy kis fellépőre a gép mellett, kihúz egy fiókot, és kis, szögletes üvegtartályokat vesz elő.


   Koncentrátumok, amelyeket élelmiszerekből állít elő a masinám  magyarázza, és magasra emeli az egyik, mélyvörös anyagot tartalmazó tartályt.  Cékla. Ez a sötétzöld pedig alga. Ez a fehéres pedig lisztkukac.


  Gundlach elfordul. A lisztkukac és a sáska azok közé a modern élelmiszerek közé tartozik, amelyektől még hosszú évek után is idegenkedik.


  Michelle lelép a padlóra és bepötyög valamit a gép vezérlőjébe. A masina zümmögni kezd, vízgőz száll fel, hozzávalók siklanak egy tányérra. Két perc sem telik el, és Michelle már ki is emeli a gőzölgő tányért a főzőablakból: világoszöld habon egy dinnyeszerű gyümölcs két fele, rajta sárga csíkokból álló, leheletvékony hálóminta.


  Michelle átnyújtja a tányért és egy kiskanalat Iljanának.


   Nem rossz  közli Iljana.  Intenzív íz, újszerű konzisztencia, érett esztétika.


   Ami pedig a legjobb  folytatja Michelle.  Hogy egy teljességgel hulladékmentes, abszolút zero waste termékről van szó.


  Michelle háza mintaház. A szemetet árammá alakítják, rostokká formálják, vagy trágya készül belőle a zöldségeknek és gyümölcsöknek. Az erjesztésből származó gáz a konyhai gépek üzemanyagául szolgál, ami pedig még ezután is megmarad belőle, azt festékpigmentekké őrlik, és Michelle a festéshez használja fel. Mert mindennek a tetejébe még fest is.


   A rendszer egy hármas együttműködés eredménye, a főiskolánk a Pekingi Egyetem Műszaki Karával és a melbourne-i Makrobiotikai Intézettel közösen fejlesztette ki. Abban a megtiszteltetésben van most részetek, hogy velem együtt avathatjátok fel. Kérem a következőt!


  Később, a szalonban, az első pohár bor mellett kezdetét veszi a találkozó hivatalos része.


   El sem mondhatom, mennyire örülök, hogy az idén én lehetek a házigazda  mondja Michelle.  Már a hetedik találkozónál tartunk, úgyhogy éppen ideje volt, hogy egyszer nálam gyűljünk össze. Ne aggódjatok, a vacsorát nem a kísérleti konyhám szolgáltatja majd.


  Még szerencse, gondolja Gundlach.


   A ház földszintjén található a La Tour dArgent étterem. 1582 óta működik. Ott foglaltam asztalt, ahol már Bismarck, II. Sándor cár és I. Vilmos porosz király, későbbi német császár is vacsorázott együtt.


  Felemeli a poharát.


   A jó időkre! Santé! Ezzel át is adom a szót moderátorunknak. Cest à toi, Robert.


  Robert feláll és ő is felemeli a poharát.


   Mi is nagyon örülünk, Michelle. Merci beaucoup!


  Mindannyian felemelik a poharukat, először Robertre és Michelle-re, azután az akvárium felé.


   Mint előre bejelentettük, találkozónk során korunk valószínűleg legfontosabb kérdésével fogunk foglalkozni, s ennek során magától értetődőn a történelemre is vetünk egy pillantást. Különösképpen arra az időre, amely olyan szinten forradalmasította az emberiséget, mint talán egyetlen kor sem előtte.  A gazdaságfilozófus tanári üzemmódba vált.  Egy kor, amelyben azt a világot, amelyet ma ismerünk és nagyra értékelünk, mindössze egy hajszál választotta el a megsemmisüléstől. Elsősorban két kérdéssel fogunk foglalkozni: Mennyire volt döntő fontosságú, hogy néhány kormány átvette a vezetést és saját maguk alatt egyesítették a világot. És milyen döntéseket hozott volna meg korábban vagy jobban egy mesterséges intelligencia?


  Gundlachhoz fordul.


   Te ott voltál akkor, egyedüliként közülünk. Milyen volt? Tudták, milyen helyzetben van a világ, nem igaz?


  Gundlach habozik.


   Hogyne, természetesen. A tények egyértelműek voltak. Erdőtüzek Oroszországban és Ausztráliában, szmog Kínában  mindenki tudta, hogy a klímaváltozás Európát is eléri. Mindenki. Mégis használtuk a fosszilis energiákat és csak fűtöttük tovább a Földet. Így aztán olyan betegségek is visszatértek, amelyeket már régen felszámoltnak tartottunk…


  Gundlach leteszi a poharát, mert mindkét kezére szüksége van a gesztikuláláshoz.


   Olvastunk a trópusi erdőkről. Tudtuk, hogy Amazónia a bolygónk tüdeje, és azt is tudtuk, hogy egyetlen értelmes lény sem tépné ki a saját tüdejét, de mit tegyünk, ha minden ország és minden kormány mindig csak saját magára gondol.


  Szünet.


   2020 elején 7,81 milliárd ember élt a Földön  szólal meg Seitz.  A rendelkezésre álló tartalékok ennyi embert már nem tudtak táplálni. Miközben a népesség egyedül Európában csökkent, Ázsiában az 1950 és 2020 között eltelt hetven évben 1,2 milliárdról 4,4 milliárdra nőtt. Afrikában ugyanebben az időszakban megötszöröződött a lakosság, elérte az 1,2 milliárdot.


  Gundlach bólint.


   Ez is hozzájárult, igen. Ez mértéktelenül feldühített akkoriban  magyarázza.  És az irányítók vonakodása, hogy végre nekifogjanak a problémák megoldásának.


  2019. április 28., vasárnap


  Kongresszusi Palota, Peking, Kínai Népköztársaság


  Egy nappal és számtalan előadással később Kamala Harris szenátor már nem izgatott volt, hanem fáradt, és kicsit talán unatkozott is. A fülét nemcsak a fejhallgató melegítette, hanem az újra és újra elhangzó ismétlések is. Minden szónok elismert és bizonygatott valamit  a világkereskedelmet, a tisztességes partneri viszonyt, az átláthatóságot.


  A gondolatai elkalandoztak. A lába fájt. Én egyvalamit bizonygatnék nagyon szívesen, azt, hogy ez az átkozott cipő túl szűk.


  Elhatározta, hogy iszik egy jázminteát a számtalan büfépult egyikénél. Onnan nyílt a kijárat a kényelmes fotelokkal berendezett dohányzóteraszra is. A hamutartók átlátszó porcelánból készültek és akkorák voltak, mint egy kocsikerék, mégis hárompercenként ürítették őket: először egy kis porszívóval, azután ecsettel, végül nedves kendővel.


  A szenátor kért egy csésze teát, és kisétált vele az egyik teraszra.


  Alig töltött el kint néhány percet, amikor hirtelen két férfi állt meg mellette, akiket nem látott közeledni: az egyik az asszisztense, Chang volt, aki hirtelen sokkal öntudatosabbnak tűnt, a másik Arne Lindaunis, egy visszavonult svéd diplomata, akivel már más konferenciákon is találkozott. Lindaunis kissé merev tartású, de rokonszenves ember volt, azt beszélték róla, hogy több mint egy tucat nyelven beszél.


  Néhány udvarias közhely után Lindaunis hangnemet váltott.


   Eltéríthetnénk néhány percre a harmadik emeletre, szenátor asszony? Néhányan szeretnének… nos, a legteljesebb diszkréció mellett beszélni önnel.


  A szenátor tétovázott. Az ilyen kapcsolatfelvételek és külön beszélgetések a konferenciák természetes kísérői voltak, de mindig kissé kényesnek számítottak.


   Talán előbb egyeztetnem kellene a nagykövetséggel…  kezdte, de Lindaunis közbevágott.


   Kérem, ne tegye. Csak egy kötetlen, informális találkozóról van szó. Higgyen nekem, ezek az urak a legjobb szándékkal várják önt, ráadásul önnél sokkal többet veszíthetnek, ha valami kiszivárog. Rajtunk kívül senki sem lesz jelen. Én fogok tolmácsolni. Barátunk, Chang úr mutatja az utat.


  Szünetet tartott, és amikor újra megszólalt, már kimondottan sürgető volt a hangja.


   Bízzon bennem, szenátor asszony! Kérem!


  Chang két kisebb lépcsőn vezette fel őket a harmadik emeletre. A hosszú folyosó üres és csendes volt, minden ajtó csukva. Középtájon Chang megállt az egyik ajtó előtt, biccentett Lindaunisnak, azzal eltűnt.


  Lindaunis kihúzta magát és kinyitotta az ajtót.


   Csak ön után, szenátor asszony.


  Kamala Harris benézett a szobába. Kicsi helyiség volt, és a nagy termek pompájával ellentétben kifejezetten puritán berendezésű. Négy fotelt látott, kettő közülük foglalt volt. Két férfi ült bennük.


  A szenátor Lindaunisra nézett.


  Erre nem számított.


  Az Egyesült Államok elnöke mellett a világ másik két legnagyobb hatalmú embere ült a szobában: Vlagyimir Putyin és Xi Jinping. Bátorítón biccentettek felé  látszott, hogy őrá vártak.


  Őrá.


  Mi a fene folyik itt?


  Kamala Harris belépett a szobába.


  Lindaunis követte, aztán becsukta az ajtót.


  2100. május 3., hétfő


  Quai de la Tournelle 15., Párizs 5. kerülete, Franciaország


   Mit jelentsen az, hogy visszatért betegségek, Maximilian?  kérdezi Ann.


   A permafroszt talaja évszázadokon át konzervált bizonyos csírákat  magyarázza Gundlach.  Amikor a talaj felolvadt, a kórokozók kiszabadultak. Oroszországban hirtelen újra megjelent a lépfene, a pestis és a kolera.
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